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Sonatine Bureauecratique

(BUREAUCRATIC SONATINA)

He's off.
I.’:e voila parti.
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Content, il hoche la tete
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on se gavil’ant” is not translatable.



Also with his pen -3

. Il aime  aussi son  porte -
He is in love with a prefty and very elegant lady -
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scrambles up the stairs three steps at
long strides se précipite dans Pesecalier quil monte sur
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What a rush!
Quel  coup de_ vent!
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As he seats himself in his armchair, he feels happy, and he shows it.

Assis  dans  son fauteuil il est heureux, et le fait voir.
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He muses over his  promotion
Andante Il réfléchit & son avancement.
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Perhkaps he may get a rise without
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having fo be promoted
avoir besecin davancer. He 7intends fo move next quarter He has his eye on
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en vue Pourvu quil  avanee ou augmente!
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Tres ralenti fierzen'ed contemplation of his {Urospecfs.
a Tempo Nouveau songe sur lavancement.
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He hums an old fune which he has collected
. Il chantonne un vieil air péruvien qu'il a recueilli
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in Lower Brittany with the aid of a deaf-and-dumb.
en Basse - Bretagne chez un sourd- muet.
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4 neighbouring pianist is playing
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Clementi How sad it s,
Clementi Combien eela est triste.
—————— :
B = e —— ] —— —

-9l

1 54 1 1
{ ] 11‘-,.‘—"[*'
e i S
e

E 4 L—

5 ———— P
pEnaS— b
bl LY . 21841 [] J L) Q2 2 ! .
~ % i R .4 » . = . ® ' - -

o = *ﬂ I S— - _d E

T 5 F W

. | \ i {
—_—//’
He dares to walts! the. not the piarn)
Il ose valser! {Lui, pas le piano)
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All that is very sad The piano reuwews its labour
Tout cela est bien  triste. Le piano reprend son travail
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Our friend interrogates himsell’ benevolently.

Notre ami sinterroge avee bienveillance.
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The  cold  Brefon  air gels info his head.
Lair  froid peéruvien lui remonte a la téte.
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Alas, it s time to leare his office, — his dear
Heélas! il faut quitter sol bureau, — 501 bon
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office. “Courage, lef’s be off!”  says he.
bu'reau. Du  courage: partons dit - il.
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